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PROGRAMAREA EXAMENULUI DE COMPETENŢĂ 
LINGVISTICĂ LA LIMBA FRANCEZĂ 

 
 
 
Departamentul de competenţă lingvistică -"EUROLINGUA"- 
organizează examen de competenţă lingvistică, la LIMBA 
FRANCEZĂ, pentru studenţii de la Facultatea de Relaţii 
Internaţionale, Drept şi Ştiinţe Administrative, specializarea 
DREPT- ZI si ID, după următorul program : 
 

• 28 mai 2014, Drept Zi si ID, ora 10.00 
• 3 iunie2014, Dret Zi si ID, ora 10.00 

 
Acte necesare pentru prezentarea la examen: 

• C.I./carnet de student 
• Chitanţa prin care se face dovada plăţii taxei de competenţă 

lingvistică (se achită la casieria U.C.B.)  
• Expunere scrisă pe o temă aleasă din bibliografie  
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DESFĂŞURAREA EXAMENULUI 

 

Testarea se efectuează în conformitate cu scara şi descriptorii prevăzuţi de Cadrul 
European Comun de Referinţă pentru Limbi şi cu politica lingvistică 
recomandată de către Consiliul European al Limbilor.  

Certificatul de competenţă lingvistică atestă capacitatea candidatului de a utiliza 
limba franceză în situaţii curente de viaţă şi se manifestă în cele patru domenii ale 
competenţei de comunicare: 

 Intelegerea textului scris 
 Exprimare scrisă 
 Inţelegere orală 
 Exprimare orală 

Candidatul trebuie sa aibă ca nivel de cunoştinţe, nivelul B1, conform Cadrului 
European Comun de Referinţă pentru Limbi. 

Exprimare scrisă:  candidatul va prezenta un subiect, la alegere, din aria tematică 
de mai jos care este orientativă (minim 2,  maxim 6 pagini): 

- Francophonie et espace francophone (description d’un pays francophone,  
les DOM  TOM, le statut juridique du français, l’Organisation 
Internationale de la Francophonie. Vous devez mettre l’accent sur les 
pays où on parle le français, le statut de la langue française dans ces 
pays, le but de l’OIF. 

 
- Régions françaises (description d’un de 27 régions de la France- 22 en 

métropole et 5 outre-mer. Vous devez mettre l’accent sur la géographie, 
la population, les villes importantes, la langue, la gastronomie, les 
traditions. 
 

- Monuments de Paris (L’Arc de Triomphe, L’Arche de la Défense, le musée 
de Louvre, le Panthéon, le Palais de l’Elysée, le Palais-Royal,la Tour Eiffel, 
la cathédrale Notre-Dame de Paris, la Basilique du Sacré-Coeur, les ponts 
célèbres, etc.). Vous devez mettre l’accent sur l’historique, l’importance 
du monument, la géographie. 
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- Institutions européennes (Le Conseil européen, Le Conseil de l'Union 
européenne,  Le Parlement européen, La Commission européenne,  La Cour 
de justice de l'Union européenne. Vous devez mettre l’accent sur la 
mission, la composition, le fonctionnement et les relations entre ces 
institutions.  

 

Exprimare orală: candidatul va trebui să producă un discurs simplu şi coerent 
referitor la viaţa familială, domeniile de interese, viaţa studenţească, timp liber, 
visuri, proiecte etc. 

• Candidatul va trebui să demonstreze că poate să-şi exprime părerea 
despre un subiect la libera alegere (din aria tematică de mai sus) 
demonstrând că înţelege ideile principale, din punct de vedere al 
fondului şi formei, care nu depãşesc totuşi cadrul vorbirii standard, 
referitoare la un subiect concret sau abstract, inclusiv discuţiile 
tehnice din domeniul sãu de specializare. 

• Comisia de examinare poate solicita candidatului, în vederea 
stabilirii nivelului de limbă, întrebări suplimentare, citirea unor 
texte din ziare recente etc.  
 

Inţelegere orală: candidatul va trebui să răspundă la întrebările comisiei de 
examinare. 
 
Inţelegerea textului scris: această competenţă va fi testată pe textul prezentat de 
candidat la proba scrisă (subiectul la libera alegere din aria tematică de mai sus). 
 
 
Bibliografie orientativã 
 
- C. Cilianu-Lascu – Le français à l’usage des professionnels, Editura Meteor 
Press, Bucureşti, 2002  
- C. Cilianu-Lascu, C. Stoean – Gramatica limbii franceze, Editura Meteor Press, 
Bucureşti, 2002  
- Capelle G., Gidon, N., 2009, Reflets Methode Francaise, Hachette 
-  Saraş M., Stefănescu M., 2003, Gramatica practică a limbii franceze, Meteor 
Press 
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- Riehl Laurence, Michel Soignet, Marie –Hélène Amiot, 2006, Le français des 
relations européennes et internationales, Hachette, Paris 
- Tauzin Béatrice, Dubois Anne-Lyse, 2006, Objectif Express, Hachette, Paris 
- Trofin Roxana, Salvan Mirela, Popescu Adrian, Ramona Ivanuta, Communication 
professionnelle en français, Editura Printech 
 
Cărţi existente în biblioteca UCB : 
Păstae Oana 
Maria 

Le français 
professionnel 

Editura 
Academica 

2012 Tg-Jiu 

 
Turceanu 
Rodica 

Nous et l’Europe Editura 
Academica 

2006 Tg-Jiu 

Brăescu 
Maria 
 

Limba franceză: 
fără profesor 

Niculescu 2000 Bucureşti 

Cosăceanu 
Anca 

Gramatica limbii 
franceze 

100+1 Gramar 1999 Bucureşti 

Gorunescu 
Elena 

Lexicul francez 
prin exerciţii 

Teora 2003 Bucureşti 

Negreanu 
Aristiţa 

Dicţionar de 
expresii român-
francez 

All 
Educaţional 

2000 Bucureşti 

 
Sites Internet 
www.francophonie.org 
www.tv5.org 
www.europa.eu 
www.linguistes.com 

 
 
 

Comisia de examinare  
Lect.univ.dr. Rodica Turceanu 

Lect.univ.dr. Oana Păstae 
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